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LON CHANEY, el excelente artista de la «Universal», en
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NUEVA COLECCION DE POSTALES-RETRATOS

DE ARTISTAS CIMEMATOGRAFICOS (FOTOGRAFIAS)

A 20 CENTIMOS EJEMPLAR

1 Art Acord 55 Lillian Hall 110 Antonio Moreno

2 Agnes Aires 56 William S. Hart 111 Jack Mulhall

3 Italia Almirante Manzini 57 Wanda Hawley 112 Mae Murray

4 Mary Anderson 58 Sessue Hayakawa 113 René Navarre

5 Roscoe Arbuckle (Fatty) 59 Walter Hiers 114 Alla Nazimova

6 Richard Bartelmes 60 Helen Holmes 115 Pola Negri

7 Ennid Bennet 61 Carol Holloway 116 Ana Q. Nilson

8 Armand Bernat 62 Clara Horton 117 Mabel Normand

9 Francesca Bertini 63 Jack Hoxie 118 Maria Osborne

10 Constance Bidney 64 Charles Hutchinson 119 Sena Owen

11 Georges Biscot 65 Garet Huges 120 Baby Page

12 Alice Brady 66 Maria Jacobini 121 Jean Page

13 Alberto Capozzi 67 Edith Johnson 122 Livio Pavanelli

14 Narcya Capri 68 Romoualt Joube 123 Doris Pawn

15 June Caprice 69 Leatrice Joy 124 Eilen Percy

16 Harry Carey (Cayena) 70 Alice Joyce 125 House Peters

17 Jawel Carmen 71 Diana Karenne 126 Mary Philbin

18 Ireme Castle 72 Tilde Kassay 127 Jack Pickford

19 Margarita Clarck 73 Buster Keaton (Pamplinas)I28 Mary Pickford

20 Janme Colw 74 Madge Kennedy 129 Eddie Polo

21 Grace Cunard (Lucille) 75 Doris Kenyon 130 Enny Porten

22 Elena Chadwich 76 Norman Kerry 131 Maria Prevost

23 Lon Chaney 77 Clara Kimball 132 Prince (Salustiano)
24 Charles Chaplin (Charlot) 78 Mollie King 133 Hebert Rawlinson
25 Charles Chaplin (Charlot, 79 James Kirkwood 134 Charles Ray

paisano) 80 Natalia Kowango 135 Wallace Reid

26 Dorothy Dalton 81 Laura La-Plante 136 Fritzi Retgeway
27 Viola Dana 82 Douglas Mac Lean 137 M. Rinscki

28 Bebé Daniels (Ella) 83 Vitoria Lepanto 138 Camilo de Risso
29 Helena Dazly 84 Mitchel Lewis 139 Will Rogers

30 Rachel Davyris 85 Elmo K. Lincoln 140 Ruth Roland

31 Priscilla Dean 86 Max Linder 141 Marcelle Rollet
32 Carol Dempster 87 Anna Litle 142 William Russcli
33 Reginald Denni 88 Bert Litle 143 Patsi Ruth Miller
34 William Desmond 89 Margaret Livingstone 144 Joe Ryan

35 Xenia Desni 90 Luisa Lorraine 145 Clarise Selwyene
36 Katerine Mac Donald 91 Bessie Love 146 Larry Semon

37 Lucy Doraine 92 Loise Lovely 147 Gustavo Serena
38 Willie Dove 93 Harold Lloyd (EIl) 148 Pauline Stark

39 William Duncan 94 Maciste 149 Anita Stewar

40 Miss Du-Pon 95 Charles Mack 150 (Gloria Swanson

41 Maxime Elliot 96 Ginete Maddie 151 Constance Talmadge
42 Elionor Fair 97 Lya Mara 152 Norma Talmadge
43 Douglas Fairbanks 98 Mae Marsh 153 Alice Terry

44 Franklin Farnum 99 Margaret Marsh 154 Olive Thomas

45 William Farnum 100 Shirley Mason 155 Madelaine Traverse
46 Geraldina Farrar 101 M. Mathe 156 Rodolfo Valentino
47 Elsie Fergusson 102 Frank Mayo 157 Virginia Valli

48 Margarite Fisher 103 Thomas Meigham 158 Vera Vergani

49 Francis Ford (Conde Hugo)104 Mary Miles Minter 159 Maria Walcamp
50 Alec B. Francis - 105 Sandra Milowanoif 160 George Walsh

51 Paulina Frederick 106 Gaston Mitchel 161 Gladis Walton

52 Maude George 107 Tom Mix 162 Fannie Ward

53 Eduardo (Hoot) Gibson 108 Blanche Montel 163 Pearl White

54 Jaqueline Godson 109 Tom Moore 164 Ben Wilson
16 por ciento descuento tomando toda la coleccion  — Pedidos acompafiados de su importe a
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Precios de Suscripcion

ESPANA:

Un afo. . 10 ptas.
Seismeses, L
EXTRANJERO:
Unafio. 15 b
Seismeses. 8 nd
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UN POCO DE CRITICA

LOS INTERIORES

En “algunas peliculas, sobre

todo en las filmadas en Inglate-

rra, de las que, en Barcelona, no

se ven con mucha frecuencia,
aparecen unos interiores senci-
llos, intimos, cordiales, propi-

cios a la vida familiar, recatada
y. alectuosa.

Desde  que, en la
aparece el interior, gl
dor advierte que su interés ha
sido despertado y que, sea lo
que sea aquello que va a presen-
ciar, ello logrard producirle una
impresién duradera y no fugaz
como la que producen la mayor
parte de las peliculas.

Tal virtud tiene por si solo un
interior, ‘cuando ¢l es adécuado,
ponderado, preparado con certe-
ra observacion. El espectador,
ante él, se da cuenta de que tie-

pantalla,
especta-

ne ante si algo con vida propia,
algo que, aparte de las criatu-
ras que vayan a vivir allizy a
mostrarnos su drama o su tra-
gedia, ofrece por sf solo un in-

-terés confinuado,-con resonan-

cias, en toda conciencia atenta,
del propio hogar, de la propia
vida, del propio ambiente en gue
se desarrolfa su vida.
La intimidad de un
bien llevado a la pantalla
teatro—hace recordar la vida co-
tidiana que cada uno lleva. Y, en
cuanto empicza a desarrollarse
el argumento, todos  se creen
estar asistiendo a hechos cono-
alguna  vez,

interior
o al

cidos, acaecidos
acaso el mismo dia, a ellos mis-
mos o a Zl]g‘lll‘lEL ]JL’I‘!*!]I'[EL ('l‘]]l{)l_‘.i-
da. Porgue no se ‘explica que,
en un interior tan bien observa-
do, ocurran cosas absurdas, de
exterior y no de vida intima, de
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‘to. Tiene

fuera v no de dentro, superficia-
les v no basadas en causas in-
tensas.

El interior, bien observado,
obliga a muchas cosas. Una vez
conseguido el interior, no es po-
sible malograr su  significado,
que puede, por su sola fuerza,
dirigir al productor de peliculas,
v no al contrario, o sea, dejarse
dirigir por €l.

Aparte de en las peliculas in-
glesas, en muy pocas mds he-

oS ]O-gl‘ﬂ(lf_} \'t!{' tan (Ifff'tt‘l'.’l-_

mente observados los interiores.
Por esto, tampoco solemos ver
peliculas de hondd resonancia,
que produzcan im]ﬂru.sio-nes du-
raderas. i
Parece mentira, pero. es cier-
una gran influencia,
para el desarrollo  posterior de
un argumento cualquiera, que el
ambiente donde vivan los prota-
gonistas, el ambiente familiar,
o ‘sea, el interior, esté bien ob-
0. Si no lo estd, toda la
pelicula  se desenvolverd mal
como empezada ya en una-base
falsa y sin consistencia. Si se
nos presentan unos.seres. huma-
nos que viven con mil apuros,
sin tener apenas medios de vida,
viviendo en una casa lujosa, cn
unas habitaciones de lujo exce-
sivo, con muebles y cuadros y
tapices y alfombras de gran va-
lor, nos damos cuenta, en segui-
da, de la falsedad de aquel inte-
rior. Aquello no es familiar. To-
do lo que ocurra después, forzo-
samente ha de ser absurdo, fal-
so; superficial.  Ya pueden <er
cosas reales las que les ocurran.
Lo mal observado que ha sido el
interior ‘donde pasan la wvida,

servado.
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malogra toda posterior verdad.
LLas gentes que pasan apuros,
que no tienen de qué alimentar-
se, no pueden vivir en casas cu-
vo interior ténga un lujo deslum-
brante. Esto es tan claro, que
hasta el espectador mas indife-
rente lo advierte. Y al
cuenta de ello, toda realidad que
después sobrevenga le parecerd
también falsa, La falta de obser-
vacion _al presentar el interior,
habrd malogrado, por entero, to-
da la obra.

Sn ofros casos, cuando se nos
presenta un millonario y sin la
menor justificacién  precedente
se le: hace wivir en
donde no hay comodidades, oru-
rre exactamente el mismo feno-
meno. Por reales que sean las
peripecias  que ocurran a dicho
personaje, lo mal observado que
ha sido el interior donde vive,
las hace aparecer ayunas de rea-
lidad.

Si antes se justificara, con ac-
tos de él, la razén de porque vi-
ve de aquel modo, seria distinto,
Puede ser por avaro, o por guec-

darse

un interior

rer disimular su riqueza, o por-
que tenga entre manos la reali-
zacién de algtlin propdsito para
lo cual le convenga vivir de aque-
lla: manera, Todos sabemos que
en la vida ocurren casos de csta
naturaleza. Pero si no se justifi-
ca todo esto antes de presentar
¢l interior, o bien durante el des-
arrollo del film, la pelicula ado-
lecerd de falsedad a todas luces
evidente.

Tiene mds importancia de lo
que se supone la presentacion ce
Cuan-
do se presentan bien, toda la pe-

interiores en la pantalla.
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licula adquiere una realidad que
satisface, de modo pleno,-al &s-
pectador ; cuando se presentan
mal, hasta las obras mas perfec-
tas se mal@gran.

Un episddio de vida familiar
I'[_.:Fl_li[_vr‘lf un"'l‘.in'fcri()r en el cual,

con ponderacién y gusto, todo-

esté en orden ; un-argumento de
desavenencia y de tirantez de

entre los que viven
juntos necesita un interior en el
que, antes'de que estalle el dra-
ma, se advierta como estd alli
latente, por lo revuelto y falto

relaciones

o P P P
e e e o R R

de cuidado en que permanece to-
do. Si los personajes no tienen
dinero, mal pueden vivir con lu-
jo ; el interior debe ser modesto.
El millon4rio, & falta de causas
justificantes, no vive incomoda-
mente. ;

Las peliculas que se hacen e
Inglaterra tienen muy €n cuen-
ta todos estos elementos de 1ca-
lidad y de belleza para las obras.
De las demds, muy pocas pue-
den contarse acertadas. Por eso
és tan fugaz la impresidn que
dejan en el espectador.
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Datos hiogréficos sobre William 3. Hart

Este célebre actor de la pantalla
nacid  en  Nowburg (New-York).
Hijo de padres ingleses; poco des-
pués de su nacimiento, se trasla-
daron a las agrestes 'y casi salva-
jes regiones de Dakota, y allf,
franscurridos unos anos, €l nifio
de antes trocdse en un hombre ru-
do, pero con ‘un alma grande y
noble.

Desde su temprana infan-
cia aprendié ya la equitacion, mon-
tando a los potros salvajes. El la-
zo lo domind también prontamen-
te hasta el punto de llegar a ser
considerado como el mds formi-
dable tirador de las inmensas mon-
tafias y agrestes regiones de Da-
diez y seis

mAas

kota,. a los
edad. :
Criado en aquel ambiente, en-
tre gente tosca V brutal, mezclado
con los indios y' mestizos, con el
sol ardiente que tuesta las faccio-
nes y hace correr con impetu ar-
doroso la sangre, nacié el hombre
hosco y brutal en apariencia, pero
que a diferencia de una inmensa
mayoria, posefa. un noble corazén,
Su aficién por el teatro descu-
bridse en una compafifa de comi-
ces que por aquel entonces halld-
base de paso en Dakota y a la
que pudo agregarse gracias a sus
excelentes cualidades de ecaballista
y a su singular maestrfa en el
manejo del revélver y en el lazo,
formande un numero que le valié
muchos aplausos 'y ‘desenganos.
Cuando mds grande, marcho a
Inglaterra embareado de marmi-
tén e ingresando una vez en Lon-
dres como ayudante e un teatro,

alternando con su profesién en al-
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anos de

gunps numeros de escasa impor-
tancia.

Segtn dicen noticias de buena
fuente, a los diez y nueve anos

hizo su debut verdad en el teeftro,

interpretando un_ papel con el
«Hamletn de Skaespeare en New-
York, y después de unos cinco o
seis -anos de trabajo para las ta-
blas, Tomas H. Yuce le descubri6
como un' estupendo artista de la
pantalla. Contratado ventajosamen.
te, pasé a trabajar para la «Fa-
mous Players Lasky Corporationy»,
en cuya firma, bajo la direccion
de Tomis H. Yuce, ha realizado
sus joyas méas grandes para la ci-
nematografia, ;

Este artista tan genial, famoso
en todo el mundo, se hizo sola-
mente con su «Caballo Pinton el
m4s grande actor de la pantalla
que aquf en Espafa conociamos.
El puiblico le aprecia como un fdo-
lo, vy sus producciones’tan magis-
trales, como: El tiburdn, E] fosco,
El mar de arena. Los lobos del
camino y otras muchas, le han
creado un nombre tan famaoso, que
todos los buenos aficionados a la
cinematografia creen encontrar en
su gesto hosco y sobrio el tipo per-
fecto del artista y del hombre rudo
de las montanas.

j s

Un momento de la bella cinta « El joven Medardus» .
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POSTALES § |
MUJERES DE TODOS LOS COLORES :
. ; de mar y cielo, tez transparente, ' %

nicar y rosa.

Lios doctores las recomien:an
contra la prosa vil de la vida, pa-
ra poetizar un poco nuestras
nostalgias y ambiciones de un
poco de poesia entre en fdrrago
moderno de tanto calculo y tan-
to realismo. :

En la pantalla hay rubias de-
liciosas, capaces de hacer decir
tonterias rimadas al hombre més
hecho a la rutina de la mds vul-
gar de las vidas.: ;
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Doris Pawn, damita que me-

Shirley Mason, ojos de 4 :
rece ser espia de los Soviels.

leopardo.

vida, el color de la mujer es lo
de menos. Todos los colores son
buenos cuandorla mujer lo es.

¢ Y qué seria del cinematéara-
fo sin la mujer?

—i Anda I —dird un' metafisi-
co.—¢ Y quée seria de la vida
misma sin ellas?

Y otro mds exigente :

—: Y qué seria de ambos sin
wellosn ?...

Morenas — Ojos encendidos
¥ tez de marfil, labios apasiona-
dos. En el cinematdgrafo las hav
bien a tu gusto, y ya tienes, lec-
‘tor amable, dinde escoger.

Si te agrada la emocidén inten-
sa, busca en los carteles de las
salas de proyeccidn a una de esas
morenas cinematogrdficas, apa-
sionadas e incendiarias.

Wanda Hawley, una rubia Aurelio

Rubias — Y las rubias; ojos de cuento... oriental.

Trigueiias — Son la atraccidn
del claro obscuro. Fruto agri-
dulce, muchas veces, recomen-
dable para :los  indefinidos en
cuestiones de color. Suelen :-r
mezcla de encantos, y por eso
cuando se ponen a ser bonitas
desconciertan, porque roban de
las' morenas la pasién y de las
rubias la gracia, y por eso son
gracia y pasion.

Mira a tu alrededor, lector
querido, entre tu coleccion de
postales. Hallards triguehas que
te hardn pasar ratos de ensuefio
deliciosos.

=
=

\ . Molle King. Apariencias v
Katherine Mac Donald, Todos los colores son buenos.= todo apariencias. No _"ﬂ" jies
disctpula predilecta de Onofroff. En el cinematégrafo, como en la de su candor. El habito...
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De aqui y de alla

informacion absolutamente inédita en Espana

I.as nuevas aficiones de Jackie
Coogan.

iio Coogan va cambiando de

Dicen que el peqie-
cos-

tumbres de un modo alarmante.

Sus aficiones  evolucionan bDire-

cozmente, de acuerdo con  sus

a decir de los que ven su

anos, y

de

vida cerca, €s ya casi un
hombre.
Ahora le ha entrado a Jackie

un deseo vehementisimo de guiar
un automovil «de verdadn, v sus
padres se han visto obigados a
l'lll]'.]}['.'ll'lt‘ un fll':'l"n IS0 u:t'ht‘, que
el famoso ar-

destreza de un

comienza a guiar
tista con toda la

habil chofer.

Las oportunidades de casa-
miento de las artistas cinemato-
gralicas. Se dice de las viu-
das que son las mujeres que pue-
den hallar marido con mas faci-
lidad,

No queremos afirmar o negar
la verdad de ello; lo que si pode-
nios decir es que, en lo que afec-
ta a las mujeres de la pantalla,
son afortunadisimas en encon-
trar maridos opulentos y famo-
S508S.

Conocido es el caso de Marga-
rita Clarck, que ha contraido nia-
trimonio con un hombre riquisi-
mo. Son muchas las actrices del
cinematégrafo que a la vez que
carrera hacen
carrera matrimonial. [

cinematografica

En globo. — Las excursiones
van evolucionando todas
las cosas, con el tiempo. El ulti-
mo grito del excursionismo es el

como

aire. Las excursiones en aeropla-
no y globo son corrientes. Entre
los  grandes cete
deporte en América se hallan Ed-
na Marphy y Roy Clements, ac-
tores la «Pathén, que
grandes «camateurs» de hacer ex-
globo.

aficionados a

de s0n

cursiones en

T AT

Las estrellas, guiadoras de ia

moda. — Nunca se dijo mayor
verdad que cuando se afirma que
las  actrices del cinematégrafo

son los drbitros de la moda.

La actriz Carmelita Geraghty
ha lanzado en estas nltimas se-
manas -el Gltimo modelo, un po-
co masculino por cierto, de los
trajes de sport, que estd hacien-
do furor en América.

Raquel Meller en los Paises
Bajos. — La popular actriz es-

paiola Raquel Meller estd obte-

y clpeloo velloy:”
" mata la raiz an
arritar el Cois e

Asniio 52 - DBarcelona
¥ en todas lan perfumerias

&/ remiie discrefamenic por e
ceruficado; anRiicipands 4-309!::
en acllos cre

niendo un éxito formidable en los
Paises Bajos con la proyeccion
de La rosa de Flandes.

Como se trata de una pelicula
sobre tema de aquellos paises,
Raquel Meller se estd haciendo
alld muy popular.

Helen d’Algy en «The Fool».
— Est4 trabajando en la actuali-
dad esta actriz en la adaptacion
de la obra teatral de James Kir-
wood, The Fool, donde represen-
tard un importante papel.

Casados.—Se han casado Co-

Griffith y Walter Morosco.
debido al matri-
1145

rine
Segtin Coring,
ejecutar

monio piensa

que tres peliculas mds.

10

William Farnum cansado de
descansar. — DFarnum se
fatigado de un periodo de repo-
so que ¢l mismo se habia busca-
do y ahora reanuda sus tareas,
habiendo firmado contrato
con la «Paramount» para. ejecu-
tar una pelicula de costumbres

del Oeste.

1

De vuelta a la «Universaly —

La actriz - Mary Philbin  ha
vuelto a los estudios de'la « Uni-
versaly y va a trabajar en My
Muamie Rosa.

En Londres. — A estas horas
deben en Londres Alice
Joyce v Marjorie Daw, con el fin
de trabajar en una nueva. pro-
Graham.

estar

duccion de

La princesa Maria, de los for-
hones, debuta en el cine, — La
princesa Maria, de la familia
real de los Borbones, }Jl‘im:i del
rey de Espaiia, debutard en el ci-
ne en un film que lleva por titulo
Janine Heredith, sacado de una
novela del escritor Paul Leices-
ter Ford. El papel principal serd
interpretado por Marion Davies.
La princesa Maria de Borbén en-
carnard el personaje de Maria
Antonieta, bajo la direccion de
IE. Mason Hopper.

La princesa, que reside en los
Estados Unidos desde hace dos
afios y medio, es miembro de la
rama espafola de los Borbones y
pertenece a la misma linea que
Luis XVI y que Alfonso XITIL
Es muy conocida y apreciada en
la corte de Madrid.

halla
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La historia

El pequerio gran
‘artista

Antes, estas cosas eran punto
menos que imposibles, Un nifio
que con su trabajo pudiera ha-
cerse millonario era algo fantds-
tico y fabuloso.

Cambian las cosas tanto que
hoy todo es posible, hasta lo
mads absurdo ; v hasta los pro-
pios defectos, una giba, un ex-
travio de los ojos, una gordura
exagerada pueden ser a modo de
gallina de huevos de oro.

Jackie Coogan, este caballeri-
to de sonrisa meditabunda que
llena esta pdgina de Cing Popru-
LAR, es uno de estos casos ab-

surdos ayer y naturales hoy.

Jackie se hace rico, cada dia
mas rico, y el secreto de la ga-
llina de los huevos de oro es en
¢l su precoz temperamento ar-
{istico.

El genio se manifiesta de dis-
tintos modos y en distintas épo-
cas.  Hay nifos que son sabios
dentro de la sabiduria infamiil.
mientras son nifos... Al hacerse
hombres, la procacidad de su in-
teligencia parece ser como €s0s
seres gastados por un exceso de

del nifio que

JACKIE COOGAN

vida que se agostan en tiempos
prematuros.

Otras veces el genio se ma-
nifiesta en la edad madura, 'y
hombres que fueron torpes, de
nifios, son : eminencias de hom-
bre.

Algunas ofras veces, las me-
nos, el nifo sabio llega a ser cl
honibre sabio, equilibrio del ge-

1.

Jackie Coogan es una
cido de lo que al primer
refiere. Su infancia es un cuento
triunfos artisti-

afirma-
caso se

maravilloso de
cos, una leyenda oriental que po-
dria llevar por titulo «La histo-
ria del nifio que gand millones».

El cinematogr:
dad humana que ha cons
altamente las

ifo es la activi-
couido
ex-

valorar I'ﬂ(-rlh‘

- centricidades en todo orden.

Y Jackie Coogan, ese menudo
chiquillo que rueda como una
pelota y sonrie como un amorci-
llo ducho en todos los secretos,
es un excéntrico porque no con-
centra su edad con su
v con la inteligencia que
desprende, porque es un caso de

trabajo
de ¢l se

gand millones

nifio sabio que no sabemos si se
quedard en nino o llegard a hom-
bre...

Ese es el caso de Jackie: ;sa-
brd mantener su prestigio artis-
tico al adentrarse de los afos?
<O se extinguird su estro-al caer
‘la infancia, con sus entantos y
sus ingenuidades?

Pensemos a lo que podria Ile-
gar en fama y en dinero un rapa-
zuelo que a tan corta edad gana
millones.

Y ya estamos viendo la
quietud con que sus tutores ve-
ran correr las hojas del calenda-
rio, que en'cada una de esas ho-
jas que el viento se lleva, para
no volver, se compromete la po-

in-

sibilidad de nuevos contratos que
den al hoy glorioso nifo el ca-
mino para alcanzar de hombre
lo que gand en la infancia.

A nada es comparable el mun-
do de la pantalla que crea valo-
res nuevos y los arrincona, si ie
place, pronto, en un vaiven de
inquietudes y anormalidades.

Jackie Coogan es un hijo pre-
dilecto del ecinematografo, hoy.
¢ Lo serd mafiana? ; Guardatd la
fama y el prestigio el nifio actor
cuando llegue a ser estrella ruti-
lante?

Por mds que lo andado -
ganado ya nadie se lo quita ; y al
nifio que supo ganar millones
con su trabajo, si la suerte, en el
porvenir, no le es tan propicia
como es el presente, cabrale, al
menos, la gloria del pasado. La
gloria v el talonario de cheques,

Jei

que nunca serdn mejor saborea-
dos que cuando el nifo, aungie
deje de ser fendmeno, se convier-
ta en mayor.

Es efimera la gloria de la pan-
talla, segtiny dicen algunos que la
vieron de cerca, como todas las
glorias, que duran lo que el mo-
tivo que las justifica y pregona.

Hoy, a Jackie, su fama se la
da su precoz niiiez, vy si mafiana
siguiera triunfando seria porque
la gloria habria cambiado de
postura v el nifo actor se .con-
virtiera en hombre actor.

Nautilus
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ELOGIOS

De Norma

ye-

Con su rotunda, acabada |1
lléza, esta artista llena la panta-
lla. Por bastan-
te, trabaja con uha
una ponderacion arfistica de la
mds alta calidad.

No hay papel” malo si Norma
Talmadge se encarga de inter-

Hasta
adquieren,
categoria preponde-

si esto no fuese
maestria y

LR TR DT R AL

].‘I'L'[Il]']“, las cosas I'HE'IS

baladis cuando clla

is refleja,

{ » - -
rante, rango de valia extraordi-
naria.

Sus gestos, sus miradas, el

las
ya quie-

movimiento de sus manos,
actitudes de su cuerpo,

ran significar alegria o ya triste-

TR

za, la significan de modo pleno v
perfecto. No le hace falta-mover
los labios para dar idea acabada
del estado en que se encuentra
su alma, ya sea dolorida por una
pena, o bien gozosa por una sa-
esto es 1o

I

tisfaccidn interior. Y
mds necesario en una artista de
la esceng muda.

Talmadge

En la Gltima obra que le he-
mos visto interpretar, titulada
La eterna llama (1), estdn, por
entero, todas las cualidades rele-
vantes de lo gran artista que es
Norma Talmadge. Y ademas de
estas. cualidades, las que le son
propias como mujer de una be-
lleza soberana. Representa,
efecto, ser la mujer mas bella de
Paris.

Siendo su papel el de una mu-
jer bella, claro es que con su be-
lleza le da una preponderancia
singular, admirable, como de
maravilla. Ademds de esto,
nen después las escenas en que
ha de dar muestras de su arte.
Y las da joh ! de manera tan ex-
traordinaria.

Unida a un hombre grosero,
ha de soportar sus desvios y, por
tultimo, lo cual da lugar a la rup-
tura, sus frases indignas. Des-
pués de la ruptura, para vengar-
se en cierto mcrlo del mal que ha

Cil

vie-
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recibido de un hombre, flirtea
con cuantos la galantean para
hacerlos sufrir. Pero como este
juego es peligroso, tropieza con
el Amor, un;amor profundo ¥y
avasallante. Primero, sdlo por
parte del hombre; ella aun flir-
tea. Descubierto su flirt, el hom-
bre no deja de amarla, pero la
desprecia. Entonces ella ha lle-
g'ar_]n ya a amar. Desesperada
por el mal que le ha hecho su
propio juego, huye a encerrarse
en un convento: De donde va el
enamorado a sacarla, triunfando
asi el amor, o sea La eterna lla-
nia.

Pasa, pues, por el desvio de
su esposo, por la indiferencia a
todo hombre, por el amor en fin.
Y en los tres casos, no se -iabe
qué admirar mds: si su belleza
o su arte. Porque ambas cosas
son, en Norma Talmadge, sobe-
rands.

(1) El argumento de esta ex-
celente pelicula ha sido publica-
do en uno de los niimeros de No=

vela Popular Cinematografica.
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LA ARISTOCRACIA DE LA JﬂYEB[h MODERNA

comunicaran a su cutis una

T T

cierre oro
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Se montan exclusivamente con
pedreria fina, platino puro-y oro
de ley 18 quilates. Para dar a co~
nocer su bondad incomparable,
hemos puesto a la venta un collar

tipo  propaganda,

montado en

de ley 18 quilates, al
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tersura incomparable y el

oriente que las caracteriza

hard realzar la blancura ma~
te de su piel

Joyeria Pomar

precio de ptas. 55 (50 cmt, largo).

Unica casa en Espana
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Rambla de las Flores, ntimero 10.

BARCELONA
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Lias impresiones

en su viaje a Esparia

Hace bastante tiempo dimos la
noticia de que June Caprice, la
bella artista americana, se Propo-
nfa’ hacer un viaje a Espana para
impresionar unas cuantas escenas
de la interesante pelicula que ha
terminado hace pocos dias.

Tres, semanas mds tande comuni-
camos a nuestros lectores algunos
detalles de la estancia de June Ca-
price en la regién andaluza,

Hoy reproducimos de una revis-
ta americana Jas impresiones co-
municadas. por Junes Caprice a un
redactor de la mencionada publi-
cacion. :

—Fué un viaje delicioso—comen-
z6 diciendo June.—Nunca lo olvi-
daré, Un dfd tomabamos ciertas
escenas en Espafia, en una pro-

' piedad privada a la que nuestro

director nos hizo entrar clandes-
tinamente. El sefior Seitz fopd no
sé como con aquel paraje, y, sin
encomendarse a nadie, all{*nos lle-
vo. Era un bello jardin y parecfa
hecho para la pelfcula que habia-
mos de «filmarn. El sefor Seitz

de June Caprice

nos explicd la escena, nos pusimos
en accién,  y en el momento en
que cesaba el rarreo de la camara,
se nos acercd una pareja de guar-
dias. Dirigiéronse al sefior Seitz y
le adyirtierpn gue aquella era pro-
piedad privada, que no tenia per-
miso para «filmarn escenas allf,
gue debfamos abandonar el sitio
inmediatamente. Crefame va en
camino de una de esas clasicas
carceles de. Espana, w, se lo con-
fieso, temblaba ante la idea de ‘te-
ner que  pasar en una de ellas
aquel precioso dfa. Pero, por suer-
te, el oficial, con toda cortesfa, se-
flalé hacia una verja, vy dirigién-
dose al seior director, le dijo con
franca seriedad a la wez que se
inclinaba :

—Por ah{ es el camino.

Con burlona sonrisa en los la-
bios, Mr., Seitz se incling y asintio,
ordendndonos a todos y sefalando
a su vez la salida que nos mostra-
ba el oficial. Nosotros refamos a

medias, ya pasado nuestro inevi-
pues

table sustito, Jla maliciosa

Sena Owen
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sonrisa del seior Seitz no, querfa
decir ofra cosa que su contento an_
te la tardanza con que se presen-
taron los «gendarmesn, pues, por
suerte, habiamos «filmadon va to-
das las escenas que queriamos
cuando el oficial y los suyos apa-
recieron con orden de deshau-
cio.
-: Pero estuvo

nada?. s

—Siempre anhelé admirar el ro-
mantico palacio morisco, v le ase-
guro que la mejor impresion que
de mi viaje tengo es mi visita a
Granada. ¥ en mi ftraje de ma-
nola recorri el recinto, del que tan-
to habfa lefdo; con el mismo en-
tusiasmo y amor gue un espafol
de buena cepa; porque la Alham-
bra es universal, es un templo de!
Arte, donde debiéramos todos ir a
comulgar.

Sl

usted en
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hA ISkA DE bOS
BARCOS PERDIDOS

Siete dfas v siete noches de sor-
prendentes aventuras y romance
encantador. ; Maragilloso! Es el
Unico calificativo, que puede darse
a esta pelicula sensacional.

Basada 'en la novela de Critten-
den Marriott, ha sido transcripta

al lienzo con una fidelidad de idea-

les que no deja al lector con una
falsa impresién de las imdagenes;
como a veces sucede con estas
adaptaciones de obras literarias al
lienzo mudo.

Para personificar a Frank Ho-
ward, el wvaleroso aventurero, Sse
ha escogido al eminente actor Mil-
ton Silis, La mujer que ¢l salva
a riesgo de su vida, es la blonda
v encantadora Anna Q. Nilsson y
¢l detective Jackson es Frank Cam-
peau ; pero, de todos, quizd el mas
interesante tipo sea Peter Forbes,
que en la pelicula estd perseni-
ficado por Walter Long, el actor
caracterfstico que tantos triunfos
ha obtenido en papeles que requie-
ren talento y habilidad...

La trama de la novela, no cree-
imos que sed necesario relatarla
porque es bien conocida de todos,
dado que se tha publicado en wva-
rias revistas v en la prensa diaria,
pero, es necesario que se sepa que
aquellos personajes que ftanto nos
impresionaron en los capitulos - de
Marriott, surgen a la vida en las
escenas de esta pelicula, con- un
realismo en verdad conmovedor.

Gra-
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LA ROSA

ES

Los admiradores de nuestra
célebre canzonetista Raquel Ne-
ller, tienen, con -esta obra, de ia
que ella es la protagonista, nue-
vo fundamento para su admira-
cion

En efecto : Raguel Meller, en
La rosa de Flandes, realiza un
trabajo excepcional, que deja en
¢l espectador un recuerdo para
mucho tiempo. Papel de enamo-
rada el suyo, lo desempefia con
una maestria para la cual no hay
¢logio adecuado ; papel de joven
bondadosa, lo interpreta con
acabada perfeccion ; papel en el
que han de darse pruebas de he-

roismo v de gran riqueza de do-
nes espirituales, lo lleva a térmi-
no feliz, sin que ni por un mn-

auimm 1o — CINE POPUIL 1

mento decaiga la alta categoria
de su‘arte; papel, en fin, com-
plejo v lleno de matices dramdti-
cos, intensos y tragicos, lo hace
con sencillez maravillosa,
quien no hace nada, sin esfor-
naturalidad, con fto-
artisticas

COUTY

zarse, con
das esas exigencias
que requicre la plena compren-
sign de una obra,

Raquel Meller se ha superado
a st misma en la interpretacidon
de la protagonista de La rosa de
Flandes. Con una perfecta com-
prension de que para el amor no
hay fronteras, ni rivalidades pa-
tridticas, ni odio de pais a pais,

& f 7
lleva’ a cabo su interpretacion,
facil a lo primero, mds dificil
después, casi imposible de reafi-
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zar al final, con la maestria ad-
mirable con que tales sentimien-
tos deben ser expresados por un
alma de artista, en la que se cu-
Carie, I'l'J0111t:lit{i1](ﬂ{ll]l(§l]te, 1:1%
sentimiento que es de todos los
tiempos : ‘el del amor vencedor
de todo ; vencedor de la fatali-
dad, del destino, de todos los
obstdculos quetlas luchas huma-
nas puedan ponerle en su cami-
10, :

El' argumento de La rosa de
Flandes se desarrolla en tiempos
de la dominacién espafola en los
Paises Bajos. Raquel Mellet, jo-
ven espafiola, va a Bruselas pau-
ra estar junto a su padre, aita
autoridad alli en representacidn
de Espafia. Y cuando apenas ha
llegrado, el amor sale a su paso.
Se enamora de un' joven noble
que se distingue por su odio al
invasor. Conflicto enorme, ri-
mdtico, que, forzosamente, -ile-
ne que tomar caracteres de tri-
gedia, Los toma y de manera ri-
pida si que también imponente.

En toda ocasidn Raquel Me-

ller refleja las pasiones que ina

mujer de su clase, de la clase que
representa, ha de sentir con fler-
za avasalladora. Refleja, de 1ao-
do perfecto, estas pasiones ; las
da vida y significacion impresio-
nante. Vive su papel. Dificilmen-
te se puede llevar a mis acabada
plenitud una interpretacion ra-
matica.

Aparte del trabajo de Ragiel
Meller, mérito el mas sobresa-
liente de esta pelicula, La voiu

de Flandes es una obra que tiene

otras muchas cualidades merito-
rias.
La época estd muy hien obser-

‘vada ; no se ha olvidado ni el me-

nor detalle ; todo esta en su pun-
to _\_.-'.1‘z12[_'m ponderada.

Los tres principales represen-
tantes de Espana en el pais do-
minado, <on tres estudios de 1res
tipos de espanoles distintos, ob-

servados con certera y profunda

intencién. El Gobernador, la te-
veridad, la seriedad, la rigidez
de un espanol de aquel tiempo.
Iil Procurador, padre de Coneep-

cidn—que éste es el nombre de
+ Raquel Meller en la obra — la que es, un caballero tambien de

bondad, la comprension, el sen-
timiento de humanidad elevado a
st mayor rango:: un perfecto hi-
dalgo espaiiol de los que, por efi-
cima de toda conveniencia par-
ticular o de la nacion que le ha

‘investido de autoridad, pone su

alto sentido de bondad ; un ~re-
yente de que'la paz arregla me-
jor todos los asuntos que no la
cuerra, El Embajador enviado
con mision especial, don Luis de
Ziniga, el espaiol apastonado,
que se enamora con todos sus
sentidos y. que, para lograr. su
objetivo amoroso se olvida de to-
da hidalguia. La pasién es en ¢l

mas fuerte que toda otra cosa.
Al final, ‘como gran caballero
i

la época, domina su pasion y tie=
ne un gesto magnifico, caballe-
resco. Lias cualidades mas altas
de su alma triunfan
sion,

Son, en verdad, tres excelens
tes tipos de espaiol. Represen-

taciones vivas, en ultima instan-.
‘cia, de la severidad, de la bon-

dad y de la caballerosidat:

Los tres artistas encargados
de interpretar esos papeles de
tan honda significacion, hacen
un trabajo realmente meritorio.
No desmerecen al lado de la pro
tagonista.

Por tltimo, estd muy bien oli-

servada la psicologia del joven
noble que lucha sin
contra el invasor. Por si no tu-

descanso
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£ viera bastante con su sentimien- de Concepcidn, la hija de un es-  Sabe, el joven artista que in-
= to del deber, su padre ha sido pafiol, y alta autoridad ademds; terpreta este papel, estar en to-
muerto por los dominadores, En- todo su sentido de la vida cam- da ocasion a la altura artistica
tra por mucho, desde este mo- bia. No dejard de odiar al inva- que exigen las circunstancias.
s %
= mento, en el combate del noble sor, y asi lo confiesa cuando va a = La rosa de Flandes, en fin, es
= flamenco, el sentimiento filial.  morir. Pero el amor le hace sos- una de las peliculas que dejan en
Cuando el amor se cfuza en tener una lucha verdaderamente el dnimo una impresion imborra-
su camino, cuando se enamora terrible. ble.
P S > ~ 4

ne como protagonista a Leonore
Ulric, considerada por la critica
como la mejor de las trdgicas ame-
ricanas, westrellay de la compania
teatral de Velasco, que por espacio
de dos afos ha representado con sin
igual éxito a Hembra bravia en los
mejores teatros de los Estados Uni-
0s. (

Miss Ulric, a quien se llama «la
reina del drama», es una mujer

CRITICAS
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Algunas opiniones dz Dapid Uelasco, uno de
los mds projundos dramaturgos de flmeérica

LT THE TR

SIEMPRE ME ATRAJO EL
CINEMA

res que las que existen en el teatro.
Dos obras mifas han sido adapta-
das por la «Narner Bross» al cine-
ma; la primera fué Las piralas

—Siempre me atrajo irresistible-

mente el cinema — confiesa David
Velasco, el mas genial y profundo
de los dramaturgos americanos,—
v si mucho antes no habia yo dedi-
cado a é] mis actividades, habfa
sido en espera de que sus progre-
sos fuesen mayores, para adaptar
a ¢l mis mejores obras. Cuando
los hermanos Warner me - propusie-
ron adaptar al cinema alguna de
mis obras, acepté regocijado, por-
gue los planes que ellos me presen-
taron respondian perfectamente a
los que yo habia concebido y ade-
mas porque las posibilidades que
hay en el cinema para mi amado
arte (el drama) son mucho mayo-

perfumadas, y la segunda, Hembra
bravia. El éxito de la primera fué
rotundo; el de la segunda lo tengo
descontado. ¢Por qué? Por la sen-
cilla razén de que su argumento,
de una potencialidad dramética in-
superable, de un interés inusitado
v de un tema humano muy huma-
fio, se presta admirablemente para
hacer una grandiosa pelicula y por-
que sé que para que esto sea una
bella realidad, la «Warner Brass»
no ha escatimado dinero ni tiempo.

Efectivamente, la adaptacién ci-

nematografica de Hembra bravia
ha obtenido un grandioso éxito co-
mo esperaba ‘Velasco. La cinta tie-

joven, de peregrina belleza y un
excepcional ‘temperamento art{stico,
¥ su actuacién ante la cdmara en
el principal papel de Hembra bra-
via, es de tal naturaleza, que a pe-
sar de ser ésta la primera vez que
trabaja en el cinema; ha quedado
a la altura de sus mejores intér-
pretes. ;

No pase sin leer detenidamente

nuestras columnas de informa-

cion recibida directamente para
esta revista

R R TR TR T
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I.as grandes peliculas

INTRIGAS CORTESANAS

El recibimiento que se le hizo a
Intrigas coriesanas en el Criterin
de New-York en el dia de su es-
treno fué tan extraordinario, que
los criticos de toda la prensa de
aquella ciudad la comentaron del
modo mas lisonjero. Robert Welsh,
cronista cinematografico del Tele-
gram, diario que esta reputado co.
mo el mdas' exigente en que sus
criticos: sean completamente im-
parciales, dijo: «Inirvigas cortesa-
nas es una de las mias‘ grandiosas
creaciones espoctaculares gue se
han hecho y que debe wverse repe-
tidas wveces antes de poder compe-
netrarse de sus infinitos méritps v
sus encantos insuperables,» £

Simultaneamente Harriette Un-
derhill en el New-York Tribune
expresaba su asombro ante tanta
belleza v tan intensa accion® dra-
mética, diciendo 'que el publico
rompfa en aplausos a cada situa-
ci6n culminante que surgdia, y lue-
go, como condensando su gran
idea, afirma : «Todo el mundo de-
be: acudir al teatro a ver esta pro-
duccidn.»

Intrigas cortesanas es la pelicula
que rivaliza con cualquier obra del
teatro, por importante que ella sea,
porque la habilidad que ha demos-
trado el director para hacer de es-
ta produccién una pelfcula que en-
tretiene v deleita ha culminado en
el mayor de los éxitos, habiendo
brindado al mundo entero un es-
pectdculo que interesard lo mismo
a jévenes que a viejos, y gue man-
tiene el espfritu de] romance la-
tente en los corazones. Esto es lo
que ha dicho Quinn Martin en el
New.York World.

. Estas opiniones del New-Vork
World, el New-York Tribune y el
Telegram, son solamente como el
modelo de lo que todos los otros
periédicos de la gran ciudad han
afirmado acerca de Inlrigas corte-
sanas, dado que. el Evening Post,
el Euening Journal, El Globe v
otros mas han hecho comentarios
tan favorables o hasta superiores a
esos que hemos citado, habiendo
llegado a decir el Evening Standar
que se precia de tener uno de los
mejores criticos de arte dramatico
que existen, lo siguiente : «Ni en

actuacion, ni en fotograffa, ni en
ningun detalle, he visto ninguna

pelicula gque siquiera pueda com-
pararse a Intrigas corlesanas.

Tomamos estas notas, porque a
pesar de lo mucho que se discul-
pe €l punto de que si una pelicula
que es un éxito en los [stados
Unidos, llega a serlo en Cuba tam-
bién, se ha llegado plenamente a
la’ conclusién de que efectivamente
es cierto que cuando una pelfcula
retine méritos indiscutibles que la
hacen famosa entre ¢l publico ame-
ricano, es igualmente bien recibi-
da en Cuba, 'y buena prueba de
ello han sido los llenos que siem-
pre dan pelfculas del calibre de
Macho v  hembra, Homicidio y
otras. Es, por tanto, una garantia
para cualquier produccién gue se
estrena ‘en Cuba, que se haya he-
cho gloriosa en el extranjero, y a
juzgar por lo gue sucediv en New-
York con Intrigas cortesanags, ten-
dremos con ella un ruidosfsimo
éxito en la Habana, lo que es na-
tural que suceda por los mtltiples
atractivos gue la pelfcula atesora.

Y si no fuera bastante «con la
opinién de la prensa americana
para demostrar coémo ha gustado
la pelfcula en aquel pais, tenemos
ademds q.e los principales actores
y mas renombradas estrellas del
cine han dado su fallo de la’ ma-
nera m4s encomidstica para esta
acién magistral
Cecil B.. de! Mille ‘ha  dicho:
«Siempre fme gustd, extraordinaria-
mente la novela [Infrigas corlesa-
nas y me siento deleitado viéndola
tan magistralmente transcripta al
lienzo como aparece en esta pro-
duccién  «Cosmapolitann, | por la
cual todos debemos felicitar a esa
entidad productora de una joya tan
exquisita,»

George Fitzmaurice, el eminente

director, comenta- la pelicula di-
ciendo : «El esfuerzo constante de
la «Cosmopolitany para elevar sus
creaciones al mayor grado de per-
feccién  artistica ique puede obte-
nerse se ha evidenciado de un mo-
do que merece toda clase de elo-
gios, adquiriendo - la cooperacion
de la labor de Joseph Urban y la
actuacion de  Marion Davies para

dotar al cinema de una obra que

como Intrigas cortesanas ha sido
reconocida como algo superior en
‘cudanto a conjunto de méritos. sé
refiere.n

Gloria Swanson se ha declarado
decidida admiradora de Marion Da-
vies  y de 4 creaciém expresan-
dose de este modo : «La Compaifiia
«Paramount» tiene sohrados moti-
vos para, senfirse orgullosa de pre-
sentar: en el mercado una pelicula
como Inirigas cortesanas, la que
considero merecedora de los mas
gloriosos lauros v fervientes tri-
butos de admiracion que estoy se-
gura recibira a su paso.»

Antonio Moreno, nuestro compa-
triota, con su vehemencia latina y
su admiracién sin Hmites por Ma-
rion Davies, nos ha escrito dicién-
donos : «Los 12 actos de.la peli-
cula Intrigas cortesanas estan fan
colmados ‘de emocion, que me pa-
recieron - seis, ‘por el intenso inte-
rés que encierran, por lo superior-
mente bella que resulta y por lo
fuerte de momentos dramati-
cos intensisimos.»

Y por este lestilo,

es

s5Us

opiniones firmadas de Milton Sills
Bert Lytell, Anna Q. Nilsson ¥

gue estan todos de
| an verdad de que
cortesanas es una pelicula
encantos.

tantes 0tros
acuerdo’ en
Intrigas
de infinitos
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Reginald Denny lesionado

Reginal - Denny, ' uno de los

mis populares actores de la pan-
talla, se encuentra ya casi resta-
blecido del accidente de autamo-
vil que sufrid recientemente.
Después de terminar una de
las interesantes peliculas de ca-
rreras de automdbviles Yy ya ca-
mino de su casa, se le salid una
rueda al auto en que iba y sufrié
| de considera=

inas heridas

cidn. Estas heridas le obligaron
a ausentarse de su trabajo por
espacio de tres meses por tener
fracturada una pierna, - viéndose
obligado a guardar durante este
tiempo el mds absoluto reposo.
Ahora, va repuesto, ha reanu-
dado nuevamente su trabajo el

distinguido actor, comenzando
una interesantisima pelicula bha-
mexican:

sada en la revolucion

en los tiempos de Maximiliano.

Cambio de titulo

Corren rumores de que la
«Universal» se propone hacer
una nueva  version de  Somos

G.

Shee-

franceses, novela de Robert
Davis 'y Parley Poore
mann, Esta novela ha sido muy
leida por las tropas aliadas du-
rante la Antes de que
Estados Unidos entrasen se
habia hecho una primera ver-
sion que llevaba el titulo de EI
clarin de Argel.

Tan pronto como los Estados

glUerra,

Ya

Unidps rompieron neutrali-
dad el titulo fué cambiado por el
de Somos franceses.

La wversidn original ‘la . hizo
Rupert Julidn, desempenando
ademds el papel principal,

S

Los esposos Vidor no viven jun-

tos

En un diario neoyorquino lee-
mos que los esposos Florenee v
King Vidor han declarado que
desde hace tiethpo no viven bajo
el mismo techo, pero niegan que
hayan entablado juicio de divor-
cio. Mrs. Vidor ha dicho 4 un pe-
riodista que ella y su esposo son
los mejores amigos de este mun-
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separados.

Nuevo film de Mary Philbin
Mary Philbin ha empezado ¢
trabajar ~en su nueva pelicula

Los heredevos.

La simpaticd Mary ha estado
bastante tiempo estudiando las
costumbres de las muchachas
inglesas, para lo cual ha leido
muchos libros, pues como la his-
toria pasa en.Inglaterra despuds
de la guerra, Mary tiene que re-
presentar una de estas seinoritas

inglesas.

EI actor mas joven

Buddy Messinger, joven estre-
lla de las Comedias Century, se-
oun nos dicen empezd Su carrera
de cine en un cochecito de mano
a la tierna edad de veinticineo
semarias.  Se le contratd' para
desempefiar el papel de un bebé
desamparado en las calles de
California.

Billy Sullivan reaparece

Billy Sullivan, el pugilista-ac-
tor que ocupo el puesto de Regi-
nald Denny como protagonista
de Sonando el cuero, lo Veremos
pronto en una nueva serie de pe-
liculas de dos partes basadas en
las historias sobre carreras de
caballos. '

Max Linder contratado por una
enmipresa vienesa
El celebrado cdémico
ha sido contratado por la empre-
sa. Vita, de Viena, en condicio-
nes ventajosisimas, para fOlmar
una pelicula .titulada EIl clown

frances

por amor,
En'la misma capital austriaca

:

comezo a filmar hace poco su

nuevo film.

Elsie Ferguson a Nueva York

Hace poco regresd a- Nueva
York, después de pasar varias
semanas en  Paris, la conocida
actriz Elsi¢ Ferguson. [Esta es-
trella se divorcid en la capital
francesa de esposo Th, B.
Carke, vicepresidente del Harri-

s
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man National Bank de Nueva
Yorl.
Un reporter pregunté a miss

Ferguson si habia algo do cier-
to respecto a su nuevo matrimo-
nio con el conocido actor inglés
Frederick Worloclk, pero la po-
pular estrella, que lo es también
del teatro hablado, expresé que
era su mas firme voluntad la de
1o enterar al publico de las co-
sas de su vida particular,

La censura prohibe la exhibicion
de una pelicula por un perro
La censura americana mandid)

prohibir la exhibicién de una pe-

licula de la «Pathé New Yorlo
porque eh la misma - habfa una
escena en la que desde un aero-

plano se arrojaba a tierra a un'!

can, el cual, amaestrado conve-
niehtemente, e prende en
faldones de un aviador—un mal-
hechor en la ficcidn—y no lo lar-
ga sino cuando no tiene mds re-
medio, es decir, cuando lo lar-
gan a ¢l por los espacios.

La direccion de «Pathé» pro-
testa asegurando que el can no
ha sufrido el mds leve golpe,
pues se tomaron todas las pre-
cauciones para evitarlo, pero la
censura no cejo.

El film, que se titula Librdr-
selas de buena, es cémica.

los

Datos sobre un conocido director

Sidney Olcott, el director de
escena que dirigid a la encanta-
dora Marion Davies en la nueva
cinta que ésta ha filmado para la
«Goldwyn» v cuyo titulo es El
pequeno viejo New York, ¢s uno
de los directores mads conocidos
en los Estados Unidos.

Entre los directores de escena
americanos es el primero que to-
md la iniciativa de transportar a
grandes distancias a toda una
«trouper. [Kn 1908 Olcott trajo a
Europa a una entera
de artistas americanos.

Olcott trabajd durante largo
tiempo en la «lfamous Playerss
y dirigio sucesivamente a Mary
Pickford, Hezel Dawn, Margari-
ta Clarck y Maria Doro.

Sus mejores films son La dio-
sa verde v El pequefio viejo New-

York.

«troupen

=




No le gustaba trabajar en verano

Los actores de cine, 1aferro-

gacdos respecto de los motivos

que les han decidido a escoger
esta profesién, han dado varias
explicaciones mds o menos ex-
traordinarias. La mayor parte le
dan la culpa a una vocacion ar-
tistica irresistible;

Henry Hull, actor de una de
las compafiias mds importantes,
declard que lo dnico que le habia
resuelto a entrar en la carrera
cinematogrdfica era «que no que-
ria trabajar en verano». Pero,

afiadidy, esta combinacidn no me
ha salide bien, pues nunca he
lr;ibuj;ltlf_) tanto eén verano como
hasta ahora.

La vida de Francisco José en el
cine g

Se acaba de filmar en Austria
una cinta que tiene por objeto la
presentacion de. la historia del
tragico reinado del emperador
Francisco José. El titulo del film
es El sucesor al trono. El primer
papel lo desempefia el actor aus-
triaco Alexander Korda.

Consultorio de Mabel

Pregunta : ;Cémo deben lim-
piarse los objetos de ndcar? —
Mimosa. ;

Respuesta:  Para limpiar los
objetos de ndcear, ldvense con
blanco de: Espafia y agua fria.
No debe usarse el jabdén porque
estropearia el ivizado.

Pregunta: He oido hablar del
«Decdlogo de la vida prdcticar,
de Marden. ¢ En qué consiste ?—
Uno que desea ser ulgo,

Respuesta ; Consiste en las 10
mdximas siguientes
No esperéis el mo-
mento favorable ; creadle.

Segundo. Dése a un hombre
resolucién e instruccion, y no ha-
brd quien pueda limitar el nime-
ro de sus éxitos.

Tercera: No tengdis otra preo-
cupacidn que la le elegir una ca-

Primera,

vl

rrera o una profesion. ¢ Para qué
serviréis? :Para qui." sois aptos 2
Esta es la cuestion del dia.

Cuarta. Concentrad toda vues-
ira energia en un solo fin inmu-
table. No os dejéis arastrar en
vanas vacilaciones. No penseis
en muchas cosas, sing én una so-
la, pero tenazmente.

Quinta. Presentaocs bien; el
hombre que tiene buenas mane-
ras puede pasarse sin  grandes
riquezas ; todas las puertas se le
abren.

Sexta. Reparaos a vosotros

S TR TR SR T TS

mismos y tened confianza en
vuektro valer. Es el mejor medio
para que se la inspiréis a los de-
mis.

Séptima. Trabaja o muere, ¢s
la divisa de la naturaleza. Si de-
jais de trabajar, moriréis intelec-
tual, moral y fisicamente.

Octava. Sed apasionados por
la - exactitud y la formalidad.
Veinte cosas buenas a medio hz-
cer no valen tanto como una sola
hecha del todo.

Novena. Vuestra vida serd lo
que os hagdis. El mundo no os
devolverd mds que aquello que
le déis. .

Décima. Aprended a sacar pro-
vecho de los fracasos y obten-
dréis decisivos y positivos resul-
tados en todas las diversas fases
de 1a vida. Las lecciones de la ex-
periencia os hardn ricos moral y
fisicamente. :

P. L. M.: No puedo respon-
der a su pregunta, que no sc s

calificar de deinasiado atrevida o
excesivamente ingenua.’

K. Larrea : Envielo cuanto an-
tes. Procuraré complacerle.

Una amita: Seria conveniente
conocer los colores.

Petrilla; = Procurare
me.

enterar-
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Pide usted en su cine feporito

105 HIJOB

(ha pelicula que no

DE NADIE:

olpidard usted nunca)

2
G

Novela Popular Cinematografica publica esta semana el argumento de la grandiosa pelicula
de aventuras indias titulada La diosa verde.
La diosa verde es una produccion de la «Goldwyn» y, como todas las peliculas que Janza
e¢sta marca, se trata de una obra de méritos muy relevantes, Poeas marcas dan, en efecto, con

la continuidad que ésta, obras de arte cinematogrdfico perfectas y observadas con maestria y

buen gusto singulares.

Por si fuera poco el mérito de ser una obra de la «Goldwyn
verde es George Arliss; ese artista que de modo tan logrado sabe interprefar todos los papeles

por diffeiles que ellos sean.

», el protagonista de La diosa

El argumento. de La diosa verde seré saboreado con verdadera satisfaccion por los asiduos
lectores de-Novela Popular Cinematografica, la tnica revista que, en verdad, ofrece cada sema-
na €l argumento de una pelicula excelente.

No deje usted de comprar este nimero y ‘todos los nimeros de Novela Popular Cinemato-

grifica.
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La Virgen de California

La novela de una estrella de: cinematdgrajo \

J. CALVO ALFARO

Norah permanecia aun pensativa, como bajo la
influencia de pensamientos que no se decidia a
confesar.

Emilio Fontaura, al correr de los afios pudo
comprender el valor que aquella pausa habia te-
nido para su destino.

No se inferrumpié en mucho tiempo el idilio.
Ya comenzaban a forjar su castillo en el aire, en
el azul, donde se forjan todas las cosas fragiles y
sin base,

Atisbaban en lo lejano la fecha de su matrimo-
nio y paseaban su prematura felicidad por la gran
ciudad, bajo el pdlido brillo de las luces amorti-
guadas por la niebla del invierno, por los jardines
de britdnica simetria, en el ritmo dindmico de una
vida de trabajo. :

Norah fué para Emilio Fontaura un freno y un
estimulo ; estimulo para la lucha, freno para la
existencia desordenada que es peculiar éntre los
latinos habitantes en la ciudad tentacular.

También lo fué para los amigos de Emilio. En
ella velan todes un camarada mds, pero fiel y de
una espiritualidad sublime.

Todos veian en Norah Natkiewicz al ser de sen-
sibilidad superior y la respetaban y la querian co-
mo a una hermana, porque en esas ciudades uni-
versales y cosmopolitas, raras veces nacen los
afectos, pero cuando surgen son fuertes sus liga-
duras e intensas.

Pasado algiin tiempo, convenciése Emilio, con
gran alarma, de que Norah guardaba un secreto
sentimental. Su gran amor hacia ella lo habia pre-
sentido con esa perfeccidn que sélo saben conce-
bir los enamoradocs. Mds de una vez le torturd la
idea inquietante de la juventud de su prometida.
La vela envuelta en pieles riquisimas y ataviada
con joyas valiosas. Se forjaba el palacio de su pa-
dre en uno de los barrios mds aristocrdticos de
Moscou, y pensaba que si el azar le hubiera he-
cho conocer a Norah en aquel entonces, Jcbdmo
hubiera podido conseguir llegar hasta ella?

Emilia trataba de convencerse de que el pasado
no vuelve cuando el destino dice su tltima pala-
bra. Los hombres, entre si, no se diferencian fun-
damentalmente en nada capaz de eternizar las di-
ferencias de clases. El opulento ayer puede ser

hoy un miserable ; el ayer miserable puede ser hoy
un opulento. Pero a pesar de esta conviccion, re-
cordaba Emilio que Norah eludia, casi siempre,
toda conversacién sobre su vida de Rusia. A ve-
ces, hallabase ella jovial, optimista, senriendo al
mundo, y un simple recuerdo, una sola alusién a

(Continuacién)

su pasado, ponfa sombras a sus ojos y luto a su
alegria. ¢Era, acaso, como homenaje de recuer-
do a los suyos, muertos? ¢ Era por una sensacion
tisica de dolor, ese dolor con: que una herida ya ci-
catrizada nos recuerda que aun existe? ¢ Era por
vanidad, por sentimiento de venidad?...

Andando el tiempo noté Emilio en Norah una
cierta inclinacién a concurrir a los lugares publi-
cos de Londres donde se reune la alta sociedad.

Mds de una vez la habia dicho él :

~——¢Por qué tienes este deseo de venir a estos
sitios? ¢No te hallas tranquila en nuestro am-
biente modesto de Earl Court, entre el grupo de
amistades de nuestros afines? Este no es nuestro
mundo, Norah. ; :

—i Y por qué no es nuestro mundo?—Ile pre-
guntaba ella.—El mundo es de todos. Mis com-
patriotas, ya lo ves, han abolido las clases y las
castas, : '

Y habia en aguellas ultimas palabras un dejo
irénicamente amargo.

En otra ocasion, yendo Emilio y Norah juntos,
parose ella ante un suntuoso escaparate ; era uno
de los mds caros peleteros de Londres. Emilio
sorprendid la mirada de su prometida, fija como
por fuerza hipnética, en una magnifica piel que
valia una fortuna.

—¢ Te gusta?—Ile dijo él, sintiendo un vago te-
mor en la respuesta. ;

—Mucho— repuso ella con sencillez, y afiadié :
—VYo compré una muy parecida en San Peters-
burgo.

—VYa no volverds a comprar pieles asi—Ile insi-
nué €l y fijé sus ojos escudrinadores en ella.

— Nunea '—repuso Norah sin emocién, con esa

entonacién légica y sentida de lo que es porque

tiene que ser.

Al dia siguiente Emilio la llevé una preciosa
piel que imitaba maravillosamente la del gran pe-
letero de Londres. i Pero sélo la imitaba !..,

Ella le agradecid aquella dddiva con la condes-
cendiente complacencia del que se deja engafiar y
conoce el engafo.

—1 Qué hermosa es —exclamd mientras rodea-
ba con el pelo de seda gris su cuello alto y mér-
bido. .

—i Estds guapisima l—murmuré Emilio.

Y mientras, a sus espaldas, parecla él querer
dayudarla a colocar la piel graciosamente, uniéron-
se sus bocas en un beso largo’ y amoroso.

(Seguird)
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Tres mujeres, excesivamente descotadas, que se
hacidn notar por su desordenada alegria, no deja-
ban abrigar ninguna duda acerca su condicién so-
cial.

Todos aquellos seres, libres, felices, jozosos en su
existencia sin preocupaciones, derrochando el dinero,
ofrecian con la pobre muchaca un vivo contraste.

El snobismo y el vicio, unidos por el comiin vincu-
lo del dinero, se reunian en la playa de moda sin otro
objeto que ver transcurrir los dias alegremente.

En cambio para Rencée la sucesién de dias signifi-
caban el profundo problema que atormentaba su
mente.

No podia alternar con aquel mundo. Su espiritu
estaba muy alejado.

Renée, molestada por el barullo, se alej6, para
sumirse en sus reflexiones.

La llegada inesperada a Deauville de su primer
pretendiente Pedro Marty — enviado y catequizado
por su madre, inquieta desde que conocid las relacio-
nes de Renée con los extranjeros,—su venida y la
corte asidua que la hacla, complicaban aun mds la
situacion.

Dar una respuesta definitiva sobre la importante
cuestion de su casamiento era ya para ella cosa gra-
ve, pero decidirse entre dos partidos la sumian en
la incertidumbre, la duda, las vacilaciones y la ins-
piraban un miedo profundo a comprometerse para
todo el resto de su vida.

No obstante, Renée sentia la necesidad de resol-
ver de una vez su situacién. Estaba resuelta a preci-
pitar su respuesta para alejar de ella toda razén a
nuevas dudas

En su nueva vida de placeres; en las largas tardes
de verano o en las noches de contemplaciones ante
el mar, Renéc

se abandonaba a ldnguidos suefios

por naturaleza, su corazén se sentia atraido hacia las
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CAPITULO V

Abandond el salén de baile y salid a la terraza,
apoydndose de codos a la balaustrada, desde donde
su vista contemplaba el horizonte infinito del mar.

Aquella noche el Casino estaba espléndido. El ca-
lor era sofocante. Habia exceso de concurrencia.
Una multitud cosmopolita y abigarrada entregada a
danzas exdticas y tocadas de modo extravagante.

Renée estaba mareada. Habia salido a respirar sin
que lo hubiesen notado sus amigos, para contemplar
su gran pasion : el mar. ;

A los 22 afios acababa de descubrirlo. Criada en la
montafa, la hija de Marjory, la intrépida amazona,
:lﬂ;:lhél, por instinto, los horizontes extensos, el aire
vivo que dilata los pulmones, el silencio de las sole-

dades que aquieta la imaginacion o la hace volar por
los espacios sin limites.

Su alma, abierta a toda belleza, admiraba el en-
canto de la Naturaleza en sus mil diversos matices.
Sus pensamientos alternaban con sus suefios, pues,
desde algiin tiempo, Renée, acuciada por los acon-
tecimientos, no podia dejar de meditar acerca de su
destino futuro.

Tenia la ineludible obligacion de contraer matri-
monio.

No hacerlo en el plazo sefialado por su desconoci-
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;
da protectora, significaba para ella perder su fortuna.
Significaba volver al trabajo obscuro ¥y penoso, a las
privaciones, a sumergirse en un porvenir incierto y
lleno de peligros. Significaba la vejez penosa y dificil
para su buena Celeste.

Renée pensaba en ello muy a menudo. Compren-
dia que no podia en modo alguno faltar a la condi-
cidn que su protectora ignota la habia impuesto, y
como el tiempo transcurria veloz, en alocada carrera,
era ya ocasion de preccuparse seriamente de un pro-
blema del que dependia su felicidad y su porvenir.

En los dos meses que vivia en Deauville con sus
amigos habia podido apreciar, en la intimidad de la
vida de familia, el cardcter leal, la naturaleza noble
de Nelson Clarlee,

Este, ocho dias después de su llegada, le habia
preguntado por primera vez :

—Sefiorita : ¢ querria usted hacerme ¢l honor de
aceptarme por marido ?

Rence habia respondido ;

—No puedo decidirme aun... Quiero gozar de mi
libertad de soltera... Espere... mas tarde, ..

—Si usted me amase, miss Renée, seria otra muy
diferente su respuesta. Si siente antipatia por mi, di-
galo : partiré en seguida...

La muehacha habiale tendido su mano, diciéndole
con franqueza ;

—Sir Nelson... al contrario.” Siento por usted una
gran simpatia, Pero esta simpatia no es amor,

—El amor puede venir,..

—i Quién sabe !

—¢ Me permite esperar?

~—¢Por qué no?

—~Cada quince dias le dirigiré la misma pregunta
¥ espero que usted me responderd con la misma leal-
tad.

—¢ Cad

dias?—dijo Renée sonriendo.
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—Asi me dard usted a conocer los progresos que
yo habré hecho en su corazén.

—¢ Cada quince dias? Se lo ruego: conceda ma-
yor crédito a mi corazon. Ddndole prisa se corre el
riesgo de aumentar mis incertidumbres. Dejémoslo...
en un ‘mes... :

El mes transcurrié. Renée habia aplazado su res-
puesta.

El segundo plazo expiraba aquella noche.

Miss Juana hacia desde hacia dos noches, alusiones
que la hacian pensar que aquella noche, en el baile,
sir Nelson le harfa, por tercera vez, su peticién.

i Era preciso decidirse !

Por esto, escapando a la multitud, Renée habia
ido a interrogarse ante ¢l mar,

Era una espléndida noche de principios de sep-
tiembre.

Bajo su vista, los parterres floridos que bordeaban
la playa, despedian penetrantes perfumes.

Las crestas de las olas brillaban en la obscuridad
con fulgores fosforescentes.

Alld, a lo lejos, como remota isla, perfiladas por
las luces de la playa, las casas del Havre y de Sainte
Adresse parecian surgir del mar. Detrds de la joven,
las ventanas del Casino, abiertas de¢ par en par, da-
ban paso a los acordes y a las luces de la velada, en
la que la multitud se estrujaba en los salones de bai-
le v en las salas de juego.

Grupos de concurrentes salian de vez en cuando
a la terraza a respirar el aire puro de la noche,’ sen-
tdndose, por grupos, a las mesitas esparcidas por la
misma, donde se les servian helados y champagne.

Algunos de. estos grupos movian gran algazara,
conversando y riendo ruidosamente. La sociedad fi-
guraba, en el Casino, en alegie mescolanza.

El champagne se vertia en abundancia en las co-

pas... Las carcajadas resonaban estrepitosas...




s e, f>§‘"3+§_. N =) =
EJ ¢ ¥ = 4
T @\ DR
i It 5 0N
: : D SO ST S AR RS
1 @
E Su belleza tendrd mayor realce y podra ser mejor
? admirada si adquiere nuestra revista de modas.-Sen-
*j tido practico y elegancia.- Buen gusto y exquisita pre-
sentacion. - Todo lo hallard en nuestro figurin
) R —n
_'- Precio del gjemplar, 3 ptas. - Precio
ar ? especial para nuestras lectoras 2¢50
: 1
'ffﬁ}{éﬂf% Los pedidos, acompafiados de su importe en sellos de Correos o por
: sf\f%éjt@)}] Giro Postal, a PUBLICACIONES MUNDIAL, Barbard, 15.-Aparta-
R fﬁq do de Correos 925.-BARCELONA
o2
{
4

T YT Y XY Y Y XYY XYY Y Y YT T Y YUY ¥ Y Yy Yy v vy ey oy

3 2

2l
1
L]

: ) \\-‘732-\ 1
{ j
\)B\"J.

N

LN

5]
£

I
=
(@)

>

T Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y Y N Y Y X Y Y Y Y Y Y Y Y Y YN Y Y T oYY Y v v vy

NN Y T Y T Y T T T Y Y YT Y Y Y YY Y Y Y Y Y YYYYTY

Py
=0

U1 3

OO
A

&
&

Aol \S
9
&)

L

I,/,
©

I
O

vy r—




ﬁ”hf7
(e

R

!

CLLGLLLELELLLLL L LLLLLLLELLELLLLLLLLLLLLLLLLLLLLLL L L L

Cinematogréfica Verdaguer

Capital: 3.000,000 de pesetas

Consejo de Ciento, 290
TELEFONO 969-A.

Telegramas o 4
s Verdograf

e————— ] ClfOnemas

BARCELONA

Interesa a todo empresario
conocer las grandes producciones extraordi-
narias, las escogidas series y la abundancia
enorme de material NUEVO que continua-
mente presenta bajo su prestigioso nombre el

Programa
Verdaguer

Pidanos hoy mismo la lista detallada de asuntds
de todos los géneros y de las mcjores marcas
americanas, alemanas e italianas, en la que
PRECISAMOS titulos y artistas que evidencian
lo més selecto y abundante de nuestro material.
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